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EXAMEN DE LA APLICACION DE LA CONVENCION Y DE SUS
DISPOSICIONES INSTITUCIONALES, DE CONFORMIDAD CON
EL ARTICULO 22, PARRAFO 2 a) Y b), Y EL ARTIiCULO 26
DE LA CONVENCION

Examen, de conformidad con el articulo 22, parrafo 2 d), de la Convencion,

del informe del Comité de Examen de la Aplicacion de la Convencion,

incluidas sus recomendaciones a la Conferencia de las Partes y su programa
de trabajo, asi como de la orientacion que ha de impartirse a ese 6rgano

Proyecto de decision presentado por el Presidente del Comité de Examen
de la Aplicacion de la Convencion

Colaboracion con el Fondo para el Medio Ambiente Mundial
La Conferencia de las Partes,
Tomando nota del informe de la secretaria que figura en el documento ICCD/CRIC(4)/5,

Recordando los articulos 6, 20 y 21 de la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha

contra la Desertificacion (CLD),
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Recordando ademas su decision 6/COP.6, relativa a la colaboracion entre el Fondo para el
Medio Ambiente Mundial (FMAM) y la CLD, por la que se aceptd al Fondo como mecanismo

financiero de la Convencion,

Recordando 1a decision del Consejo del FMAM adoptada en su reunion de junio de 2005,
en la que se pidi6 al Funcionario Ejecutivo Principal/Presidente del FMAM que transmitiera al
Secretario Ejecutivo de la CLD un proyecto de memorando de entendimiento para presentarlo al
examen y aprobacion de la Conferencia de las Partes (CP) en su séptimo periodo de sesiones, a

fin de apoyar la colaboracion con la Convencion y su puesta en practica,

Habiendo tomado nota del proyecto de memorando de entendimiento, que fue
debidamente transmitido al Secretario Ejecutivo por el Funcionario Ejecutivo

Principal/Presidente, y que se anexa a la presente decision,

1. Expresa su agradecimiento al Consejo del FMAM por su constante apoyo a la
aplicacion de la Convencion y la importancia que atribuye al mejoramiento de las politicas de

gestion sostenible de la tierra;

2. Decide suscribir con el Consejo el memorando de entendimiento adjunto, tal como lo

propuso el Consejo del FMAM en su reunion de junio de 2005;

3. Invita alas secretarias del FMAM y de la CLD a que adopten las disposiciones

adecuadas para llevar a efecto el memorando;

4.  Acoge con satisfaccion las asociaciones experimentales de paises del FMAM y la
iniciativa TerrAfrica del Banco Mundial, como posibles instrumentos para fortalecer la creacion
de asociaciones con vistas a la aplicacion de la Convencidn, y recomienda la coordinacion entre
esos procesos y su ampliacion, de manera compatible con las politicas y prioridades establecidas

en los respectivos programas de accion;

5. Acoge con satisfaccion asimismo el "Proyecto global para fortalecer la capacidad e
integrar la gestion sostenible de la tierra en las actividades generales de los paises menos
adelantados y los pequefios Estados insulares en desarrollo" ejecutado por el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), y el proyecto de tamafo mediano del Programa de

las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) sobre el apoyo mundial para facilitar la
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elaboracion y aplicacion tempranas de programas y proyectos contra la degradacion de las

tierras;

6.  Invita al FMAM a que apoye las actividades emprendidas en el marco del Afio

Internacional de los Desiertos y la Desertificacion (2006);

7. Insta al FMAM a que, con caracter de alta prioridad, destine recursos financieros a
las actividades de fomento de la capacidad en los paises Partes afectados que aplican la
Convencion y facilite la coordinacion entre el FMAM vy los funcionarios de enlace de la CLD
a nivel de paises, de manera que el FMAM pueda responder mejor a las necesidades del proceso

de la CLD;

8.  Invita a los donantes del FMAM a que aumenten de manera consistente el nivel de
los recursos que se asignaran a la esfera de actividades relativa a la degradacion de la tierra

durante el ciclo del FMAM-4;

9.  Celebra la decision del Consejo del FMAM adoptada en su reunion de mayo
de 2003, en la que el Consejo reconocio que, en el marco de los proyectos de creacion de
capacidad que han de financiarse con arreglo al Programa operacional 15 (PO.15) la elaboracion
de programas de accion nacionales, subregionales y regionales y la preparacion de informes
nacionales se consideran componentes, € invita a la secretaria del FMAM y a los organismos de
ejecucion y aplicacion a que lleven a efecto dicha decision prestando ayuda a las Partes que son

paises en desarrollo en la elaboracidon de esos instrumentos de programacion y vigilancia,

10. Celebra asimismo la decision del Consejo de FMAM adoptada en su reunion de
mayo de 2003, en la que se acordo que, en la ejecucion del PO.15, el proceso para determinar los
costos incrementales deberia ser mas transparente y mas pragmatico, e invita a la secretaria y a

los organismos de ejecucion y aplicacion del FMAM a que velen por su debida aplicacion;

11.  [Invita al Secretario Ejecutivo de la CLD vy al Presidente/Funcionario Ejecutivo
Principal del FMAM a que informen a la Conferencia de las Partes en su octavo periodo de

sesiones acerca de la aplicacion de la presente decision.
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Anexo

PROYECTO DE MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO
entre

LA CONVENCION DE LAS NACIONES UNIDAS DE LUCHA CONTRA LA
DESERTIFICACION EN LOS PAISES AFECTADOS POR SEQUIA GRAVE
O DESERTIFICACION, EN PARTICULAR EN AFRICA

y

EL FONDO PARA EL MEDIO AMBIENTE MUNDIAL
sobre el

AUMENTO DE LA COLABORACION
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El Secretario Ejecutivo de la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contra la
Desertificacion y el Funcionario Ejecutivo Principal/Presidente del Fondo para el Medio

Ambiente Mundial,

Recordando el articulo 21 de la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contra la
Desertificacion en los Paises Afectados por Sequia Grave o Desertificacion, en particular en
Africa (en adelante la CLD) que estipula que "la Conferencia de las Partes promovera la
disponibilidad de mecanismos financieros y alentara a esos mecanismos a que traten de aumentar
en todo lo posible la disponibilidad de financiacion para que los paises Partes en desarrollo

afectados, en particular los de Africa, puedan aplicar la Convencion”,

Recordando el articulo 20, parrafo 2 b) de la CLD, que establece que los paises Partes
desarrollados, otorgando prioridad a los paises Partes africanos afectados y sin descuidar a los
paises Partes en desarrollo afectados de otras regiones, se comprometen a promover la
movilizacion de recursos suficientes, oportunos y previsibles, con inclusion de recursos nuevos y
adicionales del Fondo para el Medio Ambiente Mundial para los costos incrementales
convenidos de las actividades de lucha contra la desertificacion relacionadas con sus cuatro
esferas principales de accion, de conformidad con las disposiciones pertinentes del instrumento

por el cual se estableci6 ese Fondo,

Recordando 1a Declaracion de Beijing de la segunda Asamblea del FMAM, que confirma
que el FMAM debera actuar como mecanismo de financiacion de la CLD de conformidad con el

parrafo 21 de la Convencion, si la Conferencia de las Partes asi lo decidiera,

Recordando asimismo la decision de la segunda Asamblea del FMAM de enmendar el
instrumento constitutivo del FMAM reestructurado para que incluyera la degradacion de la
tierra, fundamentalmente la desertificacion y la deforestacion, como una de las seis esferas de
actividades del FMAM e incluyera, como funcion de la secretaria del FMAM, la coordinacion,

en nombre del Consejo, con la secretaria de la CLD,

Recordando ademas la decision 6/COP.6 de la Conferencia de las Partes de la CLD en su
sexto periodo de sesiones en que se acepta al FMAM como mecanismo financiero de la
Convencion de conformidad con el parrafo 2 b) del articulo 20 y el articulo 21 de la Convencion

y en consonancia con el instrumento del FMAM en su forma enmendada,
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Reconociendo la funcién del Mecanismo Mundial de la Convencién de promover medidas

que den lugar a la movilizacidon y canalizacion de recursos financieros sustanciales, entre otras

cosas para la transferencia de tecnologia, a titulo de donacion y/o en condiciones favorables o de

otro tipo, a las Partes que son paises en desarrollo afectados, y que el Mecanismo Mundial

funciona bajo la direccidn y orientacion de la Conferencia de las Partes y es responsable ante

ella,

Habiendo consultado con el Director Ejecutivo del Mecanismo Mundial.

Han acordado lo siguiente:

Definiciones

Para los fines del presente memorando de entendimiento:

a)

b)

d)

Por "Asamblea" se entenderd la Asamblea del FMAM segun se define en el
parrafo 13 del instrumento constitutivo del Fondo para el Medio Ambiente Mundial

reestructurado;

Por "Conferencia de las Partes" se entendera la Conferencia de las Partes en la
Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion en los Paises
Afectados por Sequia Grave o Desertificacion, en particular en Africa, segln se

define en el articulo 22 de la Convencion;

Por "Convencion" se entenderd la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha
contra la Desertificacion en los Paises Afectados por Sequia Grave o Desertificacion,

en particular en Africa;

Por "Consejo" se entendera el Consejo del FMAM seguin se define en los parrafos 15
a 20 del instrumento constitutivo del Fondo para el Medio Ambiente Mundial

reestructurado;

Por "esferas de actividades del FMAM" se entenderan las que figuran el parrafo 2 del

instrumento constitutivo del Fondo para el Medio Ambiente Mundial reestructurado;



g)

h)

)

k)

Finalidad

ICCD/COP(7)/L.5
pagina 7
Por "FMAM" se entendera el Fondo para el Medio Ambiente Mundial establecido de
conformidad con el instrumento constitutivo del Fondo para el Medio Ambiente

Mundial reestructurado;

Por "instrumento del FMAM" se entendera el instrumento constitutivo del Fondo

para el Medio Ambiente Mundial reestructurado, en su forma enmendada;

Por "Mecanismo Mundial" se entendera el Mecanismo Mundial establecido de

conformidad con el parrafo 4 del articulo 21 de la Convencion;

Por "organismos de ejecucion y aplicacion" se entenderdn los organismos de
ejecucion que se definen en el parrafo 22 del instrumento del FMAM y los
organismos de aplicacion que se benefician de mayores oportunidades en virtud de

las decisiones del Consejo;

Por "Parte" se entendera una Parte en la Convencion de las Naciones Unidas de
Lucha contra la Desertificacion en los Paises Afectados por Sequia Grave o

Desertificacion, en particular en Africa; y

Por "CLD" se entendera la Convencién de las Naciones Unidas de Lucha contra la
Desertificacion en los Paises Afectados por Sequia Grave o Desertificacion, en

particular en Africa.

La finalidad del presente memorando de entendimiento es aumentar la colaboracion entre

el FMAM y la CLD.
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Coherencia entre la CLD y el FMAM

La coherencia entre el objetivo del Programa operacional del FMAM para la gestion
sostenible de la tierra' y el objetivo de la CLD? se considera la base para una colaboracién
mutuamente beneficiosa. Esta coherencia de objetivos constituird un principio fundamental en la

elaboracion de politicas, estrategias, programas y proyectos para la gestion sostenible de la tierra.

Las secretarias de la CLD y del FMAM colaboraran en cuestiones sustantivas que la
Conferencia de las Partes y el Consejo convengan en estudiar para fortalecer esta coherencia y

colaboracion entre la CLD y el FMAM.
Estrategias, programas y proyectos relativos a la desertificacion

En la formulacion de estrategias, programas y proyectos para financiar los costos
incrementales convenidos de las actividades relativas a la desertificacion en el marco de su
esfera de actividades de la degradacion de la tierra o por conducto de actividades para combatir
la desertificacion y mitigar los efectos de la sequia en otras esferas de actividades, el FMAM, por
medio de su secretaria y de los organismos de ejecucion y aplicacion, tomara debidamente en
cuenta las disposiciones de la CLD y las decisiones pertinentes de su Conferencia de las Partes

en relacion con las politicas, las estrategias y las prioridades programaticas.

' El objetivo del Programa operacional para la gestion sostenible de la tierra es "mitigar las
causas y los efectos negativos de la degradacion de la tierra sobre la estructura y la integridad
funcional de los ecosistemas mediante practicas de manejo sostenible de la tierra como
contribucion para mejorar los medios de subsistencia y el bienestar econdmico de las personas".

2 La CLD estipula en el articulo 2, "Objetivo", que "el objetivo de la presente Convencion es
luchar contra la desertificacion y mitigar los efectos de la sequia en los paises afectados por
sequia grave o desertificacion, en particular en Africa, mediante la adopcion de medidas eficaces
en todos los niveles, apoyadas por acuerdos de cooperacion y asociacion internacionales, en el
marco de un enfoque integrado acorde con el Programa 21, para contribuir al logro del desarrollo
sostenible en las zonas afectadas", y que "la consecucion de este objetivo exigira la aplicacion en
las zonas afectadas de estrategias integradas a largo plazo que se centren simultdneamente en el
aumento de la productividad de las tierras, la rehabilitacion, la conservacion y el
aprovechamiento sostenible de los recursos de tierras y recursos hidricos, todo ello con miras a
mejorar las condiciones de vida, especialmente a nivel comunitario".
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Presentacion de informes

El FMAM presentara un informe en cada periodo de sesiones ordinario de la Conferencia

de las Partes por conducto de la secretaria de la CLD, en el que informara sobre sus estrategias,

programas y proyectos para financiar los costos incrementales convenidos de las actividades

relativas a la desertificacion. Este informe contendra lo siguiente:

a)

b)

d)

Informacién sobre los debates sostenidos en el Consejo del FMAM acerca de
estrategias, programas y proyectos del Fondo para financiar los costos incrementales

convenidos de las actividades relativas a la desertificacion;

Una sintesis de los proyectos aprobados por el Consejo durante el periodo de
presentacion de informes en relacion con la desertificacion, con una indicacion de los

recursos del FMAM vy de otro tipo asignados a esos proyectos;

Una lista de los proyectos aprobados por el Consejo relativos a la desertificacion, con
una indicacion de los recursos financieros acumulativos asignados en el FMAM a

€s0s proyectos;

Informacion sobre la experiencia del FMAM en la integracion de actividades para
abordar la degradacion de la tierra en otras esferas de actividades y las sinergias entre

las esferas de actividades;

Informacién sobre los acuerdos de reposicion de los fondos del FMAM y la

financiacion programada para la degradacion de la tierra;

Informacion sobre las actividades de vigilancia y evaluacion del FMAM relativas a

los proyectos sobre la desertificacion.

La CLD presentara un informe al Consejo del FMAM por conducto de la secretaria

del Fondo después de cada periodo ordinario de sesiones de la Conferencia de las Partes, en el

que informara sobre las decisiones adoptadas por las Partes que revistan interés para el FMAM.

El informe contendra informacion sobre los debates sostenidos en la Conferencia de las Partes

acerca de las actividades del FMAM para financiar los costos incrementales convenidos de las

actividades relativas a la desertificacion.
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Cooperacion entre las secretarias

La secretaria de la CLD y la secretaria del FMAM se comunicaran y cooperaran entre si y
se consultaran periodicamente al objeto de promover la financiacion con cargo al FMAM de los
costos incrementales para ayudar a las Partes que son paises en desarrollo afectados a combatir la
desertificacion y mitigar los efectos de la sequia, de conformidad con el articulo 20, parrafo 2 b),

y el articulo 21 de la Convencion.

La secretaria de la CLD y la secretaria del FMAM celebraran consultas sobre las
estrategias, programas y proyectos que se propongan relativos a la desertificacion. En particular,
las secretarias de la Convencion y del FMAM se consultaran reciprocamente sobre los proyectos
de documentos relativos a la Convencion y al FMAM antes de publicar los textos de esos

documentos para su examen por la Conferencia de las Partes o el Consejo.

De conformidad con el ciclo de proyectos del FMAM, se invitara a la secretaria de la CLD
a formular observaciones sobre las propuestas de proyectos relacionados con la desertificacion
que estdn en examen para su inclusion en un programa de trabajo propuesto, especialmente en lo
que respecta al asesoramiento sobre la manera en que esas propuestas de proyectos son
compatibles con la Convencion y las decisiones de la Conferencia de las Partes en relacion con
las politicas, las estrategias y las prioridades programaticas para combatir la desertificacion y

mitigar los efectos de la sequia.

La documentacion oficial del FMAM, incluida la informacion sobre las actividades de los
proyectos, se pondra a disposicion en sitio web. La documentacion oficial de la Convencion

figurara en el sitio web de ésta.
Representacion reciproca

Se invitara a la secretaria del FMAM a participar en las reuniones de la Conferencia de las
Partes y, reciprocamente, se invitara a la secretaria de la CLD a participar en las reuniones del

Consejo y de la Asamblea.
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Cooperacion con el Mecanismo Mundial

Se invitard a la secretaria del FMAM a participar en calidad de observadora en las

reuniones del Comité de Facilitacion del Mecanismo Mundial.

La secretaria del FMAM informara al Comité de Facilitacion sobre las propuestas de
proyectos relativos a la desertificacion que hayan pasado a la fase de proyectos en tramitacion
del FMAM al objeto de prestar asistencia al Mecanismo Mundial para determinar las
oportunidades de movilizacion y canalizacion de recursos de cofinanciacion para €sos proyectos

propuestos.
Vigilancia y evaluacion

El FMAM facilitara a la Conferencia de las Partes los informes de la Oficina de Vigilancia
y Evaluacion del FMAM que guarden relacion con las actividades del Fondo en la esfera de la

degradacion de la tierra.
Interpretacion

Si surgieran diferencias en la interpretacion del presente memorando de entendimiento, el
Secretario Ejecutivo de la CLD y el Funcionario Ejecutivo Principal del FMAM informaran
conjuntamente de ello a la Conferencia de las Partes y al Consejo, y los invitaran a que den su

asesoramiento para llegar a una solucion mutuamente aceptable.
Entrada en vigor

El presente memorando de entendimiento entrara en vigor tras el examen y la aprobacion

de este texto por la Conferencia de las Partes y el Consejo.
Enmiendas

La Conferencia de las Partes y el Consejo podran aprobar enmiendas a este memorando de
entendimiento. Las enmiendas propuestas seran las presentadas conjuntamente, para el examen
y aprobacion por la Conferencia de las Partes y el Consejo, el Secretario Ejecutivo de la CLD y
el Funcionario Ejecutivo Principal del FMAM, después de que hayan celebrado consultas y

llegado a un acuerdo.
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Denuncia

Tanto la secretaria de la CLD como la secretaria del FMAM podran dar por terminado este
memorando de entendimiento en cualquier momento previa notificacion por escrito a la otra
parte, tras la aprobacion de la Conferencia de las Partes o del Consejo, segtin sea el caso.

La denuncia sera efectiva a los seis meses de la notificacion y no afectard a la validez o duracion

de las actividades iniciadas antes de dicha terminacion.



